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A TANACS (EU) 2025/... HATAROZATA

(..))

az Europai Uniod és Gruzia kozotti,
a vizumok kiadasanak megkonnyitésérol szl6 megallapodas

alkalmazasanak részleges felfiiggesztésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 77. cikke (2)

bekezdésének a) pontjara és 218. cikke (9) bekezdésére,

tekintettel az Europai Unid €s Grazia kozotti, a vizumok kiaddsdnak megkonnyitésérol sz61o

megallapodasra! és kiilondsen annak 14. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

1 HL L 52.,2011.2.25., 34. o.
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mivel;
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Az Eurépai Unid és Gruzia kozotti, a vizumok kiadasanak megkonnyitésérdl szolo
megallapodas (a tovabbiakban: a vizumkonnyitési megallapodas) 2011. marcius 1-jén

hatalyba Iépett.

A vizumkonnyitési megallapodas célja, hogy viszonossagi alapon megkdnnyitse az Unid
polgarai és Grizia allampolgarai szamara torténd vizumkiadast barmely 180 napos
id6szakban 90 napot meg nem halado tervezett tartozkodas céljabol. A vizumkonnyitési
megallapodas hozzajarul az emberek kozotti kapcesolatok elomozditasahoz €s az értékek —
tobbek kozott az emberi jogok €s a demokratikus elvek tiszteletben tartasa —

megosztasahoz.

A vizumkonnyitési megallapodas 14. cikkének (5) bekezdése értelmében a
vizumkdnnyitési megallapodast részben vagy egészben barmelyik Fél jogosult
felfliggeszteni a kdzrenddel, a nemzetbiztonsag védelmével vagy a kdzegészségiigy
védelmével kapcsolatos okokbdl. A felfiiggesztéssel kapcsolatos dontésrdl a masik Felet a
dontés hatdlybalépése el6tt legalabb 48 oraval értesiteni kell. A vizumkonnyitési
megallapodas alkalmazasat felfiiggesztd Félnek azonnal tdjékoztatnia kell a mésik Felet,

amint a felfliggesztés okai megsziintek.

Gruzia 2024-ben elfogadta a kiilfoldi befolyéassal kapcsolatos atlathatosagrol szol6
torvényt, valamint a csaladi értékekrdl és a kiskortiak védelmérdl sz616 jogalkotasi
csomagot. Az emlitett intézkedések ugy tekintenddk, hogy aldassak a griiz nép alapvetd
jogait, tobbek kozott az egyesiilés és a véleménynyilvanitas szabadsagat, a maganélet
tiszteletben tartasahoz valo jogot €s a koziigyekben val6 részvétel jogat, valamint fokozzak

a megbélyegzést és a megkiilonboztetést.
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Az Europai Tanécs a 2024. junius 27-1 kovetkeztetéseiben hangsulyozta, hogy a kiilfoldi
befolyassal kapcsolatos atlathatosagrol szolo torvény visszalépést jelent a tagjelolt
statuszra vonatkoz6 bizottsagi ajanlasban meghatarozott Iépésekhez képest, és felszolitotta
a gruz hatésagokat, hogy tegyék egyértelmiivé szandékaikat azon intézkedéseik
visszavondsa révén, amelyek veszélyeztetik Gruzia eurdpai unids utjat és de facto
megallitjak a csatlakozasi folyamatot. Az Eurdpai Tanacs a 2024. oktober 17-1
kovetkeztetéseiben jolag megerdsitette, hogy a griz kormény altal hozott intézkedések
veszélyeztetik Grizia europai utjat és de facto megallitjak a csatlakozasi folyamatot,
valamint felszoélitotta Graziat, hogy — az eurdpai integracié alapelveivel 6sszhangban —

fogadjon el demokratikus, atfogd és fenntarthat6é reformokat.

A gruz hatoésagok 2024. november 28-an bejelentették, hogy 2028-ig nem all
szandékukban megkezdeni a csatlakozasi targyalasokat az Eurdpai Unioval. Ez a
bejelentés szamos gruz varosban tomeges tiltakozasokat valtott ki, amelyekre a griz
hatésagok aranytalan erével és erdszakos modszerekkel, valamint a tiintetok, politikusok és

ujsagirok onkényes letartoztatasaval és bantalmazasaval reagéltak.

A Gruzia altal hozott intézkedések sértik a vizumkonnyitési megallapodas megkotésének
alapjaul szolgalo elveket, és ellentétesek az Unid és tagallamai érdekeivel. Ezek az
intézkedések kiilonosen nem tartjak tiszteletben az emberi jogokat és a demokratikus
elveket, és ezaltal nem egyeztethetdk Ossze az unids értekekkel, valamint akadalyozzak az
Unid és Grazia kozotti gazdasagi, humanitérius, kulturdlis, tudomanyos és egyéb

kapcsolatok folyamatos fejlédését.
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Mindezek alapjan a vizummentesség-felfiiggesztési mechanizmus keretében készitett
hetedik bizottsagi jelentés kiemelte azokat a 1épéseket, amelyeket Grazidnak siirgésen meg
kell tennie a Bizottsag aggalyainak eloszlatasa érdekében, ¢s megemlitette, hogy a
Bizottsag a személyek bizonyos kategoriai tekintetében jelenleg mérlegeli a

vizummentesség-felfiiggesztési mechanizmus aktivalasat.

A tagéllamok ¢és az Uni6 kozrendjének védelme érdekében helyénvalo és ardnyos, hogy a
tagallamok vizumkotelezettséget irjanak el az Unidba utazd olyan gruz allampolgarokra
vonatkozdan, akik érvényes diplomata-utlevéllel rendelkeznek, mivel ezek a személyek a
vizumkdnnyitési megallapodas Unio altali megkotésének alapjaul szolgélo érdekekkel
ellentétes érdekeket képviselnek. Ezért fel kell fliggeszteni a vizumkonnyitési
megallapodas egyes olyan rendelkezéseinek alkalmazasat, amelyek mentességet
biztositanak az érvényes diplomata-ttlevéllel rendelkezd graz allampolgarok szdmara,
valamint konnyitést biztositanak a feladataik ellatasahoz rovid tava tartézkodasra jogositd
vizumot kérelmez6 griz allampolgéarok bizonyos kategoriai szdmara, nevezetesen Gruzia
hivatalos kiildottségeinek tagjai, Griizia nemzeti korméanyanak és parlamentjének, illetve
helyi 6nkorményzatainak és parlamentjeinek tagjai, valamint Gruzia

Alkotmanybirdsaganak és Legfelsobb Birdsaganak tagjai szamara.

Ez a hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek alkalmazasaban frorszag a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal? 6sszhangban nem
vesz részt. Ennélfogva frorszag nem vesz részt a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra

nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februér 28.) frorszagnak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezései alkalmazasaban vald részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. o., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).
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(11) Az Europai Unidrol sz616 szerzédéshez €s az Eurdpai Unid miikodésérdl szo1d
szerzOdéshez csatolt, Dania helyzetérdl szol6 22. jegyzOkonyv 1. és 2. cikke értelmében
Dénia nem vesz részt ennek a hatarozatnak az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezo és

nem alkalmazando.

(12) Tekintettel a graziai helyzet sulyossagara, e hatarozatnak az elfogadasanak napjan hatalyba

kell Iépnie,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
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1. cikk

Az Europai Uni6 €s Grazia kozotti, a vizumok kiadasanak megkonnyitésérdl szolo megallapodas (a

tovabbiakban: a vizumkonnyitési megallapodas) kovetkezo rendelkezéseinek alkalmazasa ... tol/-

tdl [e hatarozat elfogadasa utan 2 nappal] felfiiggesztésre keriil:

a)

b)

d)

a 4. cikk (1) bekezdésének b) pontja Grizia hivatalos kiildottségeinek azon tagjai
tekintetében, akik Gruzidnak szo6l6 hivatalos meghivast kovetden hivatalos értekezleteken,
konzultacidkon, targyalasokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykozi

szervezetek altal valamely tagallam teriiletén tartott eseményeken vesznek részt;

az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontja Grizia nemzeti kormanyanak és helyi
onkormanyzatainak tagjai, valamint Grazia Alkotmanybirdsaganak és Legfelsobb

Birosaganak tagjai tekintetében;

az 5. cikk (1) bekezdésének c) pontja Gruzia hivatalos kiildottségeinek azon allandé tagjai
tekintetében, akik Gruzidhoz cimzett hivatalos meghivast kovetden varhatéan rendszeresen
részt vesznek értekezleteken, konzultaciokon, targyalasokon vagy csereprogramokban,

valamint korménykdzi szervezetek altal valamely tagallam teriiletén tartott eseményeken;

az 5. cikk (2) bekezdésének a) pontja Grizia hivatalos kiildottségeinek azon tagjai
tekintetében, akik hivatalos meghivast kovetden varhatoan rendszeresen részt vesznek
értekezleteken, konzultacidkon, targyalasokon vagy csereprogramokban, valamint

kormanykozi szervezetek altal valamely tagallam teriiletén tartott eseményeken;

az 5. cikk (3) bekezdése az 5. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett kategoridk

tekintetében,;
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g)

h)

a 6. cikk (1) bekezdése a vizumkérelmek feldolgozéasanak a 6. cikk (3) bekezdésének c) és
f) pontjaban és a 10. cikk (1) bekezdésében emlitett kategoridkba tartozé allampolgérokra

¢s személyekre vonatkozo dija tekintetében;

a 6. cikk (3) bekezdésének c) és f) pontja Gruzia nemzeti kormanyanak és helyi
onkormanyzatainak, Grizia Alkotmanybirdésaganak és Legfelsébb Birdsaganak, valamint
Gruzia hivatalos kiildottségeinek azon tagjai tekintetében, akik Grazidhoz cimzett hivatalos
meghivast kovetden varhatoan részt vesznek értekezleteken, konzultacidkon,
targyalasokon vagy csereprogramokban, valamint kormanykdzi szervezetek altal valamely

tagallam teriiletén tartott eseményeken;

a 7. cikk a 6. cikk (3) bekezdésének c) €s f) pontjaban és a 10. cikk (1) bekezdésében

emlitett kategdridkba tartozo6 allampolgarok és személyek tekintetében;

a 10. cikk (1) bekezdése Gruzia azon allampolgérai tekintetében, akik Gruazia altal kiallitott

érvényes diplomata-utlevéllel rendelkeznek.
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2. cikk

Ez a hatarozat az elfogadasanak napjan 1ép hatalyba.

a Tanacs részerol

az elnok
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